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Reklametrykkeriet (Busch & Pelersen), Aarhus-
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Hovedpersonerne:

Etatsraadinde Beckert:
Augusta Blad

Aase, hendes Datter:

Agnete Blom

Tage Hennings, cand. juris, Aases Forlovede:
Rob. Dinesen

Otto Beckert, Lage, Aases Fatter:
Aage Hertel
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Hos Etatsraadinde Beckert.

Fodselsdagsbarnet modtages.

Hvor er Aase?

En Overrumpling.
Unge Mennesker.
Hedt Blod.

En Rival.
Familiemiddagen.
Skuffet!

Mislykket Kurmageri.

. En sidste Udvej.
. Godnat!
. Godt Folgeskab.

Naar Vinen gaar ind —

. Merkets Garninger.
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Laengsel.

En natlig Visit.

Det fatale Nogleknippe.
En Overraskelse.
Knakket.

De sidste Minder.
Moder og Datter.
Samvittighedsnag.
En kelig Modtagelse.
Opgoret.

Paa Langelinie.

Et Made.

Den nye Forlovede.
Tunge Tider.
Dagens Nyt.

Aases Bryllup.

En forrykt Idé.
Kalaerne.

Der er et Bud!
Denne Haandskrift!
Hvad Kortet indeholdt.
Jeg maa derhen.
Mon hun kommer?
Det sidste Made.

Den sidste Skaal.



42.
43.
44.
45.
46.
47.

49,
50.

Hvor er Bruden?

Aase mangler Mod.
Synet.

Hvad gaar der af Aase?
Sjeelekval!

Ham tilhorer jeg!
Dgdens Brud.

Den skraekkelige Sandhed.

Tilgiv dem, Herre!

=
A

Doedens Brud.

atsraadinde Beckert har for at glaede sin
Datter Aase, der er hendes Et og Alt, be-
sluttet at fejre sin tilkommende Svigersen
cand. jur. Tage Henning's Fedselsdag ved en
lille Familiemiddag, og hun har i den Anledning,
foruden selve Fodselsdagsbarnet, inviteret Aases
bedste Veninde, Helga og Aases Fatter, Lege Otto
Beckert, der i adskillige Aar har nzret det stille
Haab engang at komme til at kalde Aase med et
endnu karere og fortroligere Navn end: Kusine.
Tage, der braender af Langsel efter sin lille Kareste,
er den forste, der kommer, men da han ikke finder
hende i Salonen, vil han overraske hende og lister

sig ind i hendes Toiletvaerelse, hvor hun just er i

Faerd med at fuldende sin Paakla®dning. Forfardet
kaster hun et Terklede over, sine negne Skuldre og
Arme, men Tage kan ikke modstaa Fristelsen; med
feberglodende Kinder griber han hende i sine Arme



og bedzkker hendes Ansigt, hendes Hals og Arme
med sine Kys.

Men da han trenger mere og mere ind paa Aase,
steder hun ham blidt tilbage og hvisker: ,Nej, nej,
Tage, nu skal Du vare fornuftig®.

— — Under Middagen ger Otto Beckert Stormkur
til sin smukke Kusine, men da han ser, at det paa
denne Maade ikke lykkes ham at konkurrere sin

Gledende Elskov.

Medbejler ud, forseger han ofte under Middagen at
drikke ham fuld, for at han derfor kan latterliggere
ham overfor Aase, men selv om dette nu ikke lykkes
ham ganske, er Tage dog, da han vandrer hjem
sammen med Otto, ikke helt sikker paa Benene, og
den lette Rus faar Blodet til at syde og banke i hans
Aarer,

Udenfor Ottos Port skilles de to Herrer. Idet Otto
vil gaa ind, antastes han af en letlevende Dame, men
med et temmeligt ublidt Svar afviser han hende. —

Hjemme hos Fru Beckert ligger Aase i lykkelig
Uvidenhed, og gennemlever Dagens og Aftenens
Begivenheder. Med et lykkeligt Smil tenker hun paa,
hvad Tage sagde til hende her i dette samme Varelse.
Aa — havde hun ham dog bare her! Hvor skulde
hun trykke ham ind til sig og gentage atter og atter
de gamle og dog saa evig unge Ord: ,Jeg elsker
dig — jeg elsker dig!“

Faetterens Efterstrzebelser.

Pludselig rejser hun sig. Hun har dremt, at der
er tilstedt Tage en Ulykke, og for at forvisse sig om,
at det kun er en.styg Drem, tager hun sit Tej og
gaar hen til ham. Tilfeldet vil, at han netop har glemt
sine Nogler i Entréderen og derved lykkes det hende
at komme ind i hans.Lejlighed.

Stille som en Mus glider hun ind i hans Vzarelse.
Hvilken Overraskelse!

Ja hvilken Overraskelse for den stakkels Aase, da
hun herer en Damestemme inde fra Verelset ved



Gadens Pige.

Siden af, og finder en Boa paa Stolen foran
hende.

Hun staar som bedevet.

Hun kan, hun vil ikke tro det

pwKender du den?é

Og dog, Boaen taler jo sit tydelige Sprog.
Instinkismaessig putter hun Boaen i sin Taske og

sniger sig ud igen — hjem — knust — tilintetgjort. .

Boaen!

Et Mede.



Men nzste Dag giver Aase Tage Hennings hans
Ring og hans Lefte tilbage.

Han er fri nu, og Aase er fri. . .

»Fri?“ Aah nej — aldrig felte hun sig i et mere
trangt Fangenskab, knuget og kuet som hun er af
Tusind tunge Tanker.

9 Vil du felge mig i Daden P

Et halvt Aar er gaaet hen.

Da meder Tage en Dag paa Strandpromenaden
Aase og Otto med hinanden under Armen. Efter Brudet
med Tage har Aase — narmest for med et Vilje-
anspandelsens Ryk at vriste sig les af Mindernes
tyngende Aag — forlovet sig med Otto, og kort Tid
efter ser Tage til sin Forferdelse i en Avis, at
Brylluppet samme Dag fejres i Yacht-Pavillonen.

Da slaar der pludselig en 1dé ned i ham.

En forrykt, en fortvivlet 1dé, det rene Galmands-
vaerk, men — hvad har han at haabe mere?

Han bestiller en pragtfuld Buket Kalaer og knytter
til disse Blomster et bgnfaldende Brev.

»Har du, kare Aase, endnu noget at sige mig* —
saaledes skriver Tage til hende — ,da kom til mig
endnu i Dag. I Morgen er det for sent!*

Brev og Blomster lader han sendetil Yacht-Pavillonen.

Farvel til Livet.

Det hele kommer bag paa Aase som en Bombe,
men en indre Stemme siger hende, at hun maa gaa
til ham, saaledes som han beder om. Kort efter staar
hun i hans Stue — som Brud.

Tage ter ikke tro det, men da han merker hendes
blede Arm om sin Hals, forstaar han, at de to herer
sammen.

I Yacht-Pavillonen savner man imidlertid Bruden,



men hun er ingen Steder at finde. Endelig kommer
hun, bleg og forstyrret, med Radslen malet i hvert
Trazk. Hendes Moder og hendes Mand sperger hende
ud, men hun slaar det hen.

Hun ter jo ikke fortzlle, hvor hun har veeret, hun
ter jo ikke sige, at Tage foreslog hende at felges med
ham i Deden, og at han temte det skabnesvangre
Glas, medens Modet svigtede hende i sidste @jeblik.

“ Dedens Brud og Brudgom.

Aa Gud! Hvilket Liv at leve efter dette!

Fortvivlet ser hun sig om — ingen Trest, ingen
Redning noget Steds . . .

Nej, hun maa derhen igen til ham, hvis rette Brud
hun er.

Otto, der ikke kan forstaa, hvad der gaar af hans
Hustru, felger efter og kommer tidsnok til at se hende
temme det andet Glas.

Langsomt synker hun ned ved Tages Side, og
Kind mod Kind sover de ind til Egne, hvor Intet mere
kan adskille dem.

Stakkels Aase, hun dede som Brud — Deadens
Brud —!
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DIE BRAUT DES TODES

ie Etatsritin Becker hat, um ihre Tochter Henny, ihr
D Ein nnd Alles zu erfreuen, beschlossen, den Geburts-
tag ihres zukiinftigen Schwiegersohnes, des cand. jur.

4444

Bruno Hennings, mit einem kleinen Familiendiner zu

feiern, und sie hat dazu nur Hennys beste Freundin, Helga,
und Hennys Kusin, den Arzt Otto Beckert, eingeladen, der
schon viele Jahre die stille Hoffnung hegt, in ein noch niheres
Verwandschaftsverhiltnis zu seinem Kusinchen zu treten.

Bruno, der schon eine brennende Sehnsucht nach seiner
Liebsten hat, erscheint zuerst, und als er Henny nicht im Salon
findet, will er sie {iberraschen und schleicht sich in ihr Zimmer,
wo sie gerade im Begriff ist, ihre Toilette zu vollenden. Ent-
setzt wirft sie ein Tuch um ihre nakten Schultern und Arme;
aber Bruno kann der Versuchung nicht widerstehen. Mit
fieberglithenden Wangen prefit er sie in seine Arme und be-
deckt ihr Gesicht, ihren Hals und ihre Arme mit heiflen Kdssen.
Als Henny von seiner Gewaltsamkeit berauscht, seine Lieb-
kosungen erwidert, erdreistet er sich, eine Bitte zu dulern,
die Henny das Blut in die Wangen jagt. Mitgrofien, glinzenden
Augen sieht sie ihn an; aber pl6tzlich nimmt sie sich zusammen,
und mit einem energischen Ruck st68t sie ihn von sich: Nein,
nein, Bruno, wir miissen verndinftig sein! — — —

Wihrend des Mittagsessens macht Otto Becker seiner
schénen Kusine stiirmisch den Hof, aber als er sieht, da} es ihm
auf diese Weise nicht gelingt, gliicklich mit seinem Rivalen
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zu konkurrieren, versucht er nach Tisch, ihn zu betrinken und
ihn so in Hennys Augen licherlich zu machen. Und wenn
auch dies ihm nicht véllig gliickt, so hat er Bruno doch so
weit gebracht, dal er auf dem Heimweg nicht ganz sicher aut
den Beinen ist. Wankend geht er mit Otto bis zu dessen
Tiir. Nachdem sie hier Abschied von einander genommen
haben, wird Otto von einer ,Dame“ angehalten. Otto weist
siec an Bruno; er sei jiinger und fiir weibliche Reize empfing-
licher. Die ,Dame” holt schleunigst Bruno ein, und ohne
rzcht zu wissen, was er tut, 1idt er sie ein, in seine Wohnung
mitzukommen — — —

Zu Hause bei Frau Beckert liegt inzwischen Henny in
gliicklicher Unwissenheit auf ibrem Divan und durchlebt im
Geiste noch einmal die Ereignisse des verflossenen Tages.
Mit glicklichem Licheln denkt sie daran, was Bruno ihr hier
in diesem Zimmer zufliisterte Ach, wenn sie ithn jetzt nur
bei sich hitte! Wie wollte sie ihn an sich driicken und ihm
aus innersten Herzen alles gewihren, um was er sie bat. Halb
wie im Traume erhebt sie sich und geht zum Spiegel. Sie
betrachtet ihre schéne Gestalt und reckt die nackten Arme wie
liebkosend durch die Luft, als wollte sie Bruno umarmen.
Ganz leise zieht sie Striimpfe und Schuhe an, steckt sich das
Haar in einen Knoten auf und wirft sich einen Pelz um, und
— eine Viertelstunde spiter steht sie mit einmal vor Brunos
Tiir. Himmel, was ist das? Die Schliissel stecken ja darin:
er hat ja vergessen, sie abzuziehen. Wie gut sich das trifft!
Still wie ein Miuschen schleicht sie in sein Zimmer. Welche
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Uberraschung! Ja, welche hiBiliche Uberraschung fiir' die arme
Henny, als sie vom anstoflenden Zimmer eine Damenstimme
hért und eine Boa vor sich auf dem Stuhle siecht. Wie be-
tiubt steht sie da. Sie kann es ja nicht glauben. Und doch!
Die Boa liigt nicht. InstinktmaBig steckt sie sie in ihre Hand-
tasche und schleicht sich wieder hinaus, — nach Hause —
niedergeschmettert — vernichtet.

Ein halbes Jahr darauf begegnet Bruno eines Tages Henny
und Otto Arm in Arm auf der Strandpromenade. Nachdem
sie mit Bruno gebrochen hat, hat sie sich aus Gram dariiber
mit Otto verlobt, und kurze Zeit danach sieht Bruno zu seinem
Entsetzen in einer Zeitung, daB die Hochzeit am selben Tage
im Yacht-Pavillon stattfinden soll. Da bekommt er plétzlich
eine Idee! Eine verriickte, verzweifelte Idee, — der reine
Wahnwitz! Aber was hat er noch zu hoffen? Er schreibt eine
Karte, bestellt ein prachtvolles Buket Kalen und schickt beides
nach dem Yacht-Pavillon. Die Gabe trifft Henny wie eine
Bombe aus dem Hinterhalt; aber eine innere Stimme sagt
ihr, sie misse seine Bitte erfiillen und zu ihm gehen — und
kurz darauf steht sie im Brautkleid in dessen Zimmer. Bruno
traut seinen Augen nicht; aber als sie ihn mit weichen Armen
umschlingt, fiihlt er, daf} sie beide zusammen gehéren. Noch
einmal bittet er sie, ihn zu erhdren, und dieses Mal spricht
Henny nicht von Vernunft.

Im Yacht-Pavillon vermifit man inzwischen die Braut, und
nirgends ist sie zu finden. Endlich kommt sie bleich und ver-
stért zuriick. Schrecken malt sich in ihren Ziigen. Ihre Mutter
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und ihr Gatte fragen sie aus; aber sie gibt ausweichende Ant-
worten. Sie wagt ja nicht zu erzihlen, wo sie gewesen ist;
sie wagt ja nicht zu sagen, daB Bruno ihr vorgeschlagen hat,
mit ihm in den Tod zu gehen, daB er daB verhdngnisvolle
Glas leerte, wihrend sie im letzten Augenblick der Todesmut
verlieB Was fiir ein Leben wartet jetzt ihrer! Verzweifelt
sieht sie sich um: Kein Trost — nirgends eine Rettung! Nein,
sie mull wieder zurfick zu ihm, dessen wahre Braut sie ist.
Otto, der nicht begreift, was mit seiner jungen Frau vorgeht,
folgt ihr und kommt gerade dazu, wie sie das zweite Glas
leert. Langsam sinkt sie an Brunos Seite nieder, und Wange
an Wange schlummert sie hiniiber zu jenen Gefilden, wo
nichts mehr sie trennen kann. Arme Henny! Sie starb als
Braut, — als Braut des Todes!

Erscheinungstag: 27. April Zensiert Preis: Mk. 1120.—
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DADENS BRUD.
personerne:
Etatsraadinde Beckert
Aase,hendes Datter
mage Hennings,Aases Forlovede
0tto Beckert,lLsmge,Aascs Feiter

ptatsraadinde Beckert har for at glede sin Datter Aase hendes
Et og Alt,hesiuttet at fejre sin tilkommeande Xsvigerseon ., Cand. jur.Tags
Heanings Fedselsdag ved en 1ille Familiemlddag,;og mu har i dean Anied-
ning Foruden selve Fgdselsdagsbarnet kun inviteret Azses hadsite Venin-
de,Helga og Aases Fatter,lsge 0110 Beckert,der 1 adskillige Aar har ne-
ret det stille Heab asngang at komme til at ombytte Fatternavnst med et
endnu kmrere.Tage.der dbrmnder af Lengsel efter sia lille Kareate,er den
forste,der komner.men de han ikke finder hende 1 Salonen,vil han over-
ragke hende og lister sig ind 1 hendes Tolletwmreise,hvor hun just er
ifmrd med at fuidende sin raaklmdning.Porfmrdet kaster hun et Terklmde
over siile nggne Skuldre og Arme.,men Tage kan lkke mcdsiaa Fristelsen.
Med feberglgdende Kinder griber han hende 3 i gine Arme og be-
dsskker hendes Ansigt,hendes Hals og Arme med aine Kys,o0g da Aase beta-
get af hans Voldsomhed gengnlder hans Kertegn,drister han sig til at
komue frem med en Ben,der jager Blodet op 1 Kinderns pae Aase.Hun ser
peax ham med store,blanke Jjne,men pludselig tager hun gig sammen i e%
energisk Ryk,og steder ham immpeligt fra sig:iNej,nej Tage,nu skai vi vare
rornuftige! - — Under Middagen ger Otto Beckart Stormkur til sin smukke
Kusine,men da han ser;at det paa denne Maade ikke lykkes ham at konkur-—
rere gin Medbejler ud,forszger han ofte under lilddagen at drikke ham fidd,
£or at han derved kan ratteriiggere ham overfor Aage,men selv on defte
nu ikke lykkes ham ganske,er Tage dog,ca han vandrer hjem sammen med
¢tto,lkke helt sikker paa Benene.Udenfor Ottos Porti skilles de-.Idet Otto
nar sagt Farvel tll Tage,antastes han af en letlevende Dame,m2n 0410 hen—
viser hende t1l1 X Tage.Han er yngre og mere modtagelig, ! Damenrindhenter
skyndsomst Tage,og uden egentlig at tenke over hvad han per inviterer Ta—
ge hende med op og se sin Lejllghed.~ -- Hjemme hos Fru Beckeri{ Ligger
hase i1ykkellg Uvidenhed paa sin Divan og gennemlever Dagens og Aftenens
Beglvenheder.Med et 1lykkeligt Smll ianker Inmm paa,hvac Tage sagde til ¥
hdhse her i1 det samme Vaerelse.Aa-havde hun ham dog bare her!Hvor skuide
hun trykke hem ind t1ll sig og give ham af et fuldt Hjerte,alt det,han bhad
om.0g halvt som 1 Dromme har hun rejst sig og er gaaet hen til Spejlet,
hvor hun monstrer sin smukke Sklkkeise.,og lefter den nogne - ATm Kar-
tegnende 1 Vejret,som favnede hun nogen.Ganske lydlest treskker hun Stror-
per og Sko paa,smtier Haaret op 1 en Xnude,;o0g kester en Pels om sig,o8~
et Kvarter efter ~inder hun sig selv staaende udenfor Tages Dor . -Himmel!
Hvad er dei?Noglerne sidder jo i!Han her glemt at tage dem afifviiket iyk-—
keligi Trsf! Stille som en Mus glicder him ind 1 hans Wsrelse.Hvilken Cver-
raskelsel~ Ja hviiken verraskelse Ffor .- ~ . den stakkels Aase,da hun
horer en Damestemme inde fra Vorslsdt ved Siden af og finder en Boa paa
stoien foran hende.Hua stear som beadovet.Hun kan lkke itro detitg dog,Boaen
taler jo Sandhsdilnstinktmsssig putter hun Boaen i sin Taske og sniger
sig ud igen- hjem— xaust~ tilintetgjort.- -



Et halvi Aar efter moder Tage en Dag raa Strandpromenaden Aase og O0tto
med hinanden under Armen.Efter Brudet med Tage har Aase af Harme for—
lovet sig med 0tto,og kort Tid efter ser Tage til sin Forfsrdelsq i en
Avis,at Brylluppet samme Dag fejres 1 Yacht-Paviilonen,Da sldar der
pludselig en Idé ned i ham.En forrykt,en fortviviet Idé,det rene cal-
mandsverk,men hvad har han at heabe mere.Han skriver et Kprt og hestil-~
ler en pragtfuld Buket Kalaer.og lader hegge Dele sende ud til Yacht-
pavillonen.Det hele kommer bag paa . jase som en Bombe,men en Indre
Stemme siger hende;at hun maa hen til ham,som han beder om,og kort ef-
ter staar hun 1 hans Siue - aum Brud.Page bor ikke tro det,men da han
msrker hendes blode Arm om sin Hals,forstaar han, at de to herer sam-
men.kndnu engang beder han hende om at tilhore ham.og denne Gang ialern
Aase ikke om Fornuft. - -I Yacht--Pavillonen savher man imidleriid Bru—
den,men nun er ingen Steder at finde.Fndelig kommer hun bleg og for-
styrret med Rmdsien malet i hyert PTraek.Hendes Moder og hendes Mand
spcrger hende ud,men hun slaarr det hen.Hun ter jo ikke fortslle,hvor
hun her veret,hun tor jo ikke sige, at Tage foreslog hende at felges
ned hem 1 Doden,og at han tomte det skwbnesvangre Glas,medens Modst
gvigtede hende 1 sidste Hjeblik.Aa GudiHvilket Liv at lave efier det—
teiFortvivliet ser hun sig om - ingen Trest,ingen Redning noget Steds-
nej hun maa derhen igen til ham,hvis rette Brud hun er.0tto,der ikke kan
forstaa,hvad der gaar af hans Hustru,felger ¢ ofter og kommer tidsnok
t1l at se hende tomme det andet Glas.Langsomt synker hun ned ved Tages
Side,og Kinfl mod Xind sover de ind til Egne,hvor Intet mere kan ad-
skille dem. -~ Stakkels Azse,hun dode som Brud—- Dudens Brud-!
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Longueur: 925 métres. Jour de programme: 27 avril 1912.

LA FIANCEE DE LA MORT.

Pour faire plaisir & sa fille unique Lina qu’elle adore,
la baronne de Becker a décidé de célébrer la féte de son futur gendre,
le jeune avocat Armand Hermiom, p-r un petit diner de famille auquel
elle n’a convié que la meilleure amie de sa fille, Mlle H., et son
neveu le docteur Charles de Becker. Le Jjeune avocat qui arrive le
premier est impatient de voilr sa petite fiancée, et ne la trouvant
pas au salom, il veut la surprendre, et se glisse sur la pointe des
pieds dans sa chambre ol ellc est en train d’achever sa toilette.
Surprise de la visite inopinée de son fianed, elle jette en rougis-
sant un chdle sur ses épaules nues, mais Armand la prend dans ses
bras et couvre de baisers ses jou:xs, sSa gCrge et ses bras. Gagnée
par la passion du jeune homme, elle ne se défend que vaguement de
sos caresses, et un moment les deux jeunes amoureux faillent perdre

la notion du temps et lieu et de leur propre dignité. C’est Lina

qui reprend la premiére ses esprits. Elle repousse doucement son fi-
ancé en le suppliant de se calmer et d’aller 1l’attendre au salon.
Pendant le diner le cousin de Lina, le docteur de Becker,
trés épris d’elle lui russi, et qui pendant longtemps a nourri l’es-
polr de 1’épouser un jour, s’efforce de faie la concurrence su fi-
sncé, mais voyant que toutes ses aimaebles attentions laissent abso-
lument froide la Jeune fille, 1l s’attaque 4 son rival gu’il se pro-
pose de griser pour le rendre ridicule aux yeux de Lina, et gagner
ainsi le terrain. Il n’y réussit pas. Cependant le soir en rentrant
11 s’apergoit qu’Armand n’a pourtant pas sa téte tout 4 fait & 1lui,
et quand, pew aprés l’avoir quitté devant sa porte, il est accosté
par une femme de moeurs 1égéres, il 1l'’envoie aprés Armand sous un
prétexte quelconque. La fille ne tarde pas 8 rejoindre le pauvre
Armand qui 3 moitié gris et sans trep réfléchir 3 ce qu’il fait,

1’invite & monter avee lui dans son appartement.



Cependant Lina couchée sur son divan réve & tout ce qui
s’est passé dans la soirée - a l;arrivée inattondue de son fiancé
dans sa chambre — 4 ses caresses brlilantes, et 4 cette pensée elle
est saisie d’une étrange émotion, elle sent une lenzgueur volup-
tueuse couler dans ses-veines, et elle est prise d’un ardent dé-
sir de revoir son fiancé, de lui dire gu’elle est a lui toute en-
tiére, qu’elle est préte & tous les sacrifices. Machinalement
comme dans un réve elle se met devant la glace qui refléte 1’image
de son Jjeune corps socuple, et elle léve ses bras nus comme pour
embrasser quelqu’un. Et ce quelqu’un, il faut qu’elle le revoit,

' elle veut le revoir et 4 1’instant méme. Sa raison s’é-are— sans
se rendre compte de la monstruosité de sa conduite, elle remet
quelques vé&tements, arrange un peu sa coiffure, jette un manteau
sur ses épaules et sort.

Un quart d’heure aprés, clle est devant la porte de son
ami. Ciel! la clef est sur la serrure. Pourquoi? Il a dfi oublier
de la retirer. Quelle chance! Doucement elle se glisse dans le
salon. Quellc surprise elle va préparer a4 sen ami! Ah oui, guelle
surprise pour la pauvre Lina. Elle entend un bruit de voix dans la
chambre voisine, elle écoute ~ une voix de femme! Et qu’est-ce
que e’est gqui traine 14 sur la chaise? Un tour de cou! La pauvre
Lina reste 13 pétrifide, anéantio. Machinalement elle prend le
tour de cou, le met dans son sae, et retournc & la meison, la mort
dans 1’Z&me.

Six moils se sont écoulés, lersqu’un j. ur Armand renccntre
a4 la prcmenade scn ancienne fiancée et le dceteur de Becker bras
dessus bras desscus. L’explication ne se fait pas attendre. Quelques
jours aprés Armand apprend par un journal, que le jcur méme le e
meriage du dccteur de Becker avee Lina va &tre célébré enm 1’Eglise
de Notre Dame, et que le diner de ncces aura lieu dans un restau-

rant trés connu. A cette nuvelle scun cceur s’emplit d’amertume



et de déseSpoir. Subitement il ccngoit une idée absurde, désespérée.
Que peut-il espérer encacre, pauvre fcu qu’il est. Il achéte un magni-
fique bouquet de fleurs qu’il envcie 3 la Jjeune mariée, acccmpagné d’un
billet dans lequelil 1l'’enjcint de venir chez lui le scir méme, si clle
pense encore a lui, si elle a encocre un mot 8 lui dire, et il zjcute
que demain ce sera trop tard. Ce bcuquet, cette lettre cause une énc—
tion trds vive & Lina. Une voix intérieure lui dit qu'il faut faire

ce qu?il lui demande, et peu aprés elle st chez lui - en mariée.
Armand n’cse pas crcire ses propres yeux, mais quand il sent autour

de scn ccu ges bras si chers, il comprend qu’ils s’appartiennent elle
et lui, et que cette fois-ci tcutes les bernes vont s’éerouler devant
1’immensité de leur amour.

Cependant au diner de ncces, on ccmmence & s’inquidter de
17gbsence prclongée de la mariée. Enfin elle revient, et dans quel
état! Sa figure pile et défaite exprime l’angcisse. Sa mére et son mari
i’interrogent en vain, ellc se refuse 4 toute explicaticn. Ellc n’ocse
pas dire ol elle est allée tout & 1’heure, et enccre moins que son aml
lui a proposé de l’accompagner & la mort, qu’il vient de vider le verre
fatal, et qulelle a voulu en faire de méme, mais qu’au mcment déeisif
le dourage lui a manqué.

La pauvre fenme sé met & réfléchir & ce gue va devenir l’exi-
stence aprds ce qui vient de se passer, elle en volt t-ut le vide,
tcute la dés-laticn. Non, la vie lui parailt impcssible maintenant. Elle
retcurne auprds de son ami agcnisant, vide 4 scn t-ur le verre fatal
ot s’affaoisse & eftd de celui dont elle se ccnsidédre ccmme la vraie
fianede, juste au mcment cu scn marl qui, redrutant un malheur, 1%a
suivie, entre dans l'appartement.

Pauvre Lina, elle mcurut fianeée - fiancée de la Mcrt.
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Die Braut des Todes.

Die Etatsrédtin Becker hat, um ihre Tochter Aase, ihr Eins und
Alles zu erfreuen, beschlossen, den Geburtstag ihres zukiinftigen
Schwiegersohnes, des cand.Jjur. Tage Hennings, mit einem kleinen Fa—
miliendiner zu feiern; und sie hat dazu nur Aases beste Freundin,
Helga, und Aases Kusin, den Arzt Otto Beckert, eingeladen, der schon
viele Jahre die stille Hoffnung hegt, in ein noch néheres Verwandi—
schaftsverhdltnis zu seinem Kusinchen zu treten.

Tage, der schon eine brennende Sehnsucht nach seiner Liebsten
Luat, erscheint znerst, und als er Aase nicht im Salon findet, will
er sie itiberraschen und schleicht sich in ihr Zimmer, wo sie gerade
im Begriff ist, ihreX Toilette zu vollenden. Entsetzt wirft sie ein
Tueh um ihre nackten Schultern und Arme; aber Tage kann der Ver—
suchung nicht widerstehen. Mit fiebergliihenden Wangen presst er sie
in seine Arme und bedeckt ihr Gesicht, ihren Hals und ihre Arme nit
heissen Kiissen. Als Aase von seiner GCewaltsamkeit berauscht, seige
Iiebkosungen erwidert, erdreistet er sich, eine Bitte zu dussern,
die Aase das Blut in die Wangen jagt. Mit grossen, glédnzenden Augen
sieht sie ihn an; aber plotzlich nimmt sie sich zusammen,und mit
einem energischen Ruck stdsst sie ihn von sich: Nein, nein, Tage,
wir missen verniinftig sein! - - -

Wihrend des liittagessens macht Otto Becker seiner schinen Kusi-
ne stiirmisch den Hof, aber als er sieht, dass es ihm auf diese Wei-—
se nicht gelingt, glicklich mit seinem Rivalen zu gunkurieren, .-
versucht er nach Tisch, ihn zu betrinken und ihn so in Aames Augen
lécherlich zu machen.Und wenn auch dies ihm nicht vollig gliickt,
so hat er Tage doch so weit gebracht, dass er auf dem Heimweg nicht
ganz sicher aur den Beinen ist. Wankend geht er mit Otto bis zu
dessen Tur. Nachdem sie hier Abschied von einander genommen haben,
wird Otto von einer "Dame" angehalten. Otto weist sie an Tage; er
sei Jjunger und fir weibliche Reize empfédnglicher. Die "Dame" holt
schleunigst Tage ein, und ohne recht zu wissen, was er tut, l&adt
er sie ein, in seine Wohnung mitzukommen. — — —

Zu Hause bei Frau Beckert liegt inzwischen Aase in gliicklicher
Unwissenheit auf ihrem Divan und durchlebt im Geiste noch einmal
die BEreignisse des verflossenen Tages. Mit gliicklichem Lécheln
denkt sie daran, was Tage ihr hier in diesem Zimmer zufliisterte.
Ach, wenn sie ihn Jjetzt nur bei sich hitte! Wie wollte sie an sich
driicken und ihm aus innerstem Herzen alles gewdhren, um was er sie
bat. Halb wie im Iraume erhebt sie siech und geht zum Spiegel. Sie
betrachtet ihre schdne Gestalt und reckt die nackten Arme wie lieb-
kosend in die Luft, als wollte sie Tage umarmen, Ganz leise zieht
sie StrUmpfe und Schuhe an, steckt sich das Haar in einen Knoten
auf und wirft sich einen Pelz um, und - eine Viertelstunde spéter
steht sie mit einmal vor Tages Tur. Himmel, was ist das? Die Schliis—
sel stecken ja darin; er hat vergessen,sie abzuziehen. Wie gut sich
das trifft! Still wie ein M#uschen schleicht sie in sein Zimmer.
Welche Uberraschung! Ja, welche h&ssliche Uberraschung fiir die arme
Aase, als sie vom anstossenden Zimmer eine Damenstimme hért und ei-
ne Boa vor sich auf dem Stuhle sieht. Wie bet#ubt steht sie da.

Sie kann es Jja nicht glauben. Und doch! Die Boa liigt nicht. Instinkt-
médssig steckt sie sie in ihre Handtasche und schleicht sich wieder
hinaus, - nach Hause - niedergeschmettert - vernichtet.

Ein halbes Jahr darauf begegnet Tage eines Tages Aase und Otto
Arm in Arm auf der Strandpromenade. Nachdem sie mit Tage gebrochen
hat, hat sie sich aus Gram dariiber mit Otto verlobt, und kurze Zeit
danach sieht Tage zu seinem Entsetzen in einer Zeitung, dass die
Hochzeit am selbenTage im Yacht-Pavillon stattfinden soll. Da “be-
kommt er plétzlich eine Idee! Eine verrlickte, verzweifelt® Idee, -
der reine Wahnwitz! Aber was hat er noch zu hoffen? Er schreibt eine
Karte, bestellt ein prachtvolles Buket Kalen und schickt beides
nach dem Yacht-Pavillon. Die Gabe trifft Aase wie eine Bombe auc



dem Hinterhalti aber eine innere Stimme sagt ihr, sie miisse seine
Bitte erfiillen und zu ihm gehen, — und kurz darauf steht sie im

" Brautkleid in seinem Zimmer. Tage traut seinen Augen nieht; abher
als sie ihn mit weichen Armen umschlingt, fiihlt er, dass sie beide
zusammen gehdren. Noch einmal bittet er sie, ihn zu erhoren, ynd
dieses Mal spricht Aase nicht von Vernunft.

Im Yacht-Pavillon vermisst man inzwischen die Braut, und
nirgends ist sie zu finden. Endlich kommt sie bleich und versidrt
gzuriick. Schrecken malt sich in ihren Zigen. Ihre Mutter und ihr Gattec
fragen sie aus; sie aber gibt ausweichende Antworten. Sie wagt Ja
nieht zu erzdhlen, wo sie gewesen ist; sie wagt Jja nicht zu sagen,
dass Tage ihr vorgeschlagen hat, mit ihm in den Tod zu gehen, dass
er das verhéngnisvolle Glas leerte, wahrend sie im letzten Augen-

blick der Todesmut verliess. Was fur ein Leben wartet Jjetzt ihrer!
Verzweifelt sieht sie sich umj; - kein Trost - nirgends esine Rettung!

Nein, sie muss wieder guriick zu ihm,dessen wahre Braut sie ist. Otto,
der nicht begreift, wes mit seiner jungen Frau vorgeht, folgt ihr
und kommt Zerade dazu, wie sie des zweite Glas leert. Langsam sinkt
sie an Tages Seite nieder, und Wenge an Wange schlummern sie hin-
#iber zu jenen Gefilden, wo nichts mehr sie trennen kann. Arme Aase!
Sie starb als Braut, - als Braut des Todes!
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